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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 

 

Hvala Allahu cija milost obuhvata svako stvorenje i koji drzi sva stvorenja a samo On zna njihov broj. On se 

smilovao onome kome je On htio tako sto im je dao da izvrsavaju ono sto im je naredjeno na ovome svi-

jetu, podizuci im stepene na drugom svijetu, pa su muslimani tako ustrajni u pokornosti Allahu i u ibadetima. 

Ako ih zadesi kakva nevolja pa se strpe, to ce im biti uspjeh na Ahiretu, a ako ih Allah uzdigne na ovom 

svijetu a oni ostanu zahvalni Njemu, to ce im opet biti uspjeh na Ahiretu, i u vezi njih kaze Allah, prevod 

znacenja: Samo oni koji budu strpljivi bice bez racuna nagradjeni.(39;10).  

 

Svjedocim da nema boga sem Allaha kome niko nije ravan, i svjedocim da je Muhamed Allahov rob i poslanik 

koji je poslan kao milost svim svjetovima, neka je Allahov salat na njega, njegovu porodicu i njegove casne 

ashabe.  

 

Jedan dio dobrote prema covjeku je njegov zivot na dunjaluku: ako ga iskoristi u stvari od kojih ce imati 

koristi u vjecnom boravistu, Dzennetu onda mozemo reci da mu je trgovina uspjela. Ali ako ga protraci 

cineci grijehe i nepokoran sretne Allaha, on je zasigurno od gubitnika a koliko li je takvih vec u kaburovima? 

Onaj ko je zdrave pameti se sam preracunava prije nego ga Allah pozove na obracun, na Danu obracuna, i 

boji se svojih grijeha i nastoji da ih se rijesi, prije nego ga oni odvedu u propast, u Dzehennem. Kaze ibn 

Masud, prevod znacenja: Istinski vjernik vidi svoje grijehe i sebe kao da sjedi ispod planine koja ce se svakog 

trena sruciti na njega. (Buharija; 11788-89, Muslim).  

 

Koliko li je onih koji su ustrajali na malim grijesima i koji su to smatrali sitnicom, a nisu nikad pomislili na 

velicinu Onoga kome oni grijese, pa su ih tako mali grijesi odveli do loseg kraja njihova zivota i na kraju su 

baceni u Vatru. Kaze Anas ibn Malik ra, prevod znacenja: Vi cinite djela za koja mislite da su tanja od dlake, a 

mi smo ih smatrali velikim grijesima u vrijeme Poslanika as. (Buharija, 11/283).  

Uzviseni Allah je skrenuo paznju vjernicima u Kur'anu na vaznost lijepog zavrsetka zivota kad kaze, prevod 

znacenja: O vjernici, bojte se Allaha (time sto cete ispunjavati sve sto vam On naredi, a kloniti se svega sto 

vam On zabrani) onako kako ga se treba bojati i umirite samo kao muslimani.(3;102).  

I kaze Allah, prevod znacenja: I sve dok si ziv, Gospodaru svome se klanjaj.(15;99).  

Naredba da se bojimo Allaha i da samo Njega obozavamo, traje sve do kraja zivota tako da se time postigne 

lijep zavrsetak. Poslanik as nas je obavjestio da ima ljudi koji ce nastojati da se pokoravaju Allahu tokom 

cjelog svog zivota, ali kratko prije nego sto umru, oni ce ucinit grijehe i nepokornost pa ce tako zavrsiti svoj 

zivot i time ce zasluziti Vatru. Kaze Poslanik as, prevod znacenja: Covjek cini djela ljudi Dzehennema, tako 

da izmedju njega i Batre ne bude ni kolko je pedalj, pa ga stigne ono sto mu je odredjeno i pocne ciniti djela 

ljudi Dzenneta i udje u njega. Isto tako, covjek cini djela ljudi Dzenneta, tako da izmedju njega i Dzenneta ne 

ostane ni kolko je pedalj, ali ga onda sustigne ono sto mu je odredjeno pa pocne ciniti djela ljudi Dzehen-

nema, i na kraju zavrsi u njemu. (Buharija,11/417 i Muslim 2643).  

Sad ibb Sahl as Saidi prenosi, da je Allahov poslanik as bio u jednoj od svojih bitaka, pa su se vojske borile i 

na kraju vratile svaka u svoj logor. Medju muslimanima je bio covjek koji je slijedio svakog musrika koji bi se 

odvojio od grupe, i ubijao ga svojom sabljom. Pa je neko rekao: O Allahov poslanice! Niko se nije borio 

tako pozrtvovano kao taj i taj. (Misleci na tog hrabrog muslimana). 
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A Poslanik as rece: On je u dzehennemskoj vatri. Zatim neko od ljudi rece: Ja cu ga u stopu slijediti da vidim 

sta on to radi. Taj hrabri ratnik je bio ranjen, i zeleci da sto prije umre, pa je stavio drsku svoje sablje na 

zemlji a prsa prislonio na vrh, i tako izvrsio samoubistvo. Covjek koji ga je pratio se vratio Allahovom 

poslaniku savs, i rece mu: Svjedocim da si ti Allahov poslanik. Poslanik, s.a.v.s. ga upita: Sta je bilo? Pa mu 

ovaj covjek isprica cjeli dogadjaj sa ratnikom. Tad je Poslanik as rekao, prevod znacenja: Covjek cini djela 

koja ljudima izgledaju kao djela stanovnika Dzenneta, ali je on od stanovnika Dzehennema, a covjek cini djela 

koja ljudima lice djelima stanovnika Dzehennam, a on je od stanovnika Dzenneta. (Fethul Bari, (7/538-4202) 

Uzviseni Allah je opisao Svoje robove kao one koji se nalaze izmedju straha od Allahove kazne i iskrenosti u 

ibadetima u njihovim srcima. Allah kaze, prevod znacenja: Oni koji iz bojazni prema Gospodaru svome stra-

huju, i oni koji u dokaze Gospodara svoga vjeruju, i oni koji druge Gospodaru svome ravnim ne smatraju, i 

oni koji od onoga sto im se daje udjeljuju, i cija su srca puna straha zato sto ce se vratiti svome Gosodaru, 

oni hitaju da cine dobra djela, i radi njih druge preticu. (23;57-61) 

 

Ovaki su bili casni ashabi. Ahmed prenosi od Abu Bekra asSiddika ra da je rekao: Kamo srece da sam dlaka 

na tjelu vjernika. I obicavao bi uhvatiti se za jezik i reci: Ovo je stvar koja ce me upropastiti. Ali ibn Abi 

Talib, r.a., je strahovao od dvije stvari: duge nade i slijedjenja strasti. Obicavao bi reci: Duga nada cini da 

zaboravis sve u vezi Ahireta, a slijedjenje strasti odvodi te od puta Istine(tevhida, dobrih djela, pokornosti).  

I obicavao bi reci: Zaista je ovaj svijet pobjegao, a Ahiret nam se zurno primice. A svaki od njih ima sinove, 

pa budi od sinova Ahireta, (time sto ces voljeti Ahiret, ciniti dobra djela koje je Allah naredio, pa da mozda 

tako zasluzis Dzennet) a ne budi od sinova Dunjaluka, (onih koji vole ovaj svijet, i koji zive zivote u grijehu, 

nepokornosti), jer na ovom svijetu su djela bez obracuna, ali ce sutra biti obracun a bez djela.  

 

Iznenadna smrt je omrznuta u Islamu jer takva smrt dolazi neocekivano i ne da covjeku vremena da se po-

kaje a mozda je on cinio nekakav grijeh pa umre u takvom stanju. Selefi su se jako bojali j loseg zavrsetka. 

Kaze Sahl Tustori: Siddikun (iskreni) su se bojali loseg kraja svog zivota svakim svojim pokretom i svakog 

trenutka, i zato je za njih receno u Kur'anu: Njihova su srca strahom ispunjena.  

 

Strah od loseg kraja zivota treba uvjek da nam se nalazi pred ocima svakog trena, jer strah te nagoni da radis 

vise dobra djela. Kaze Poslanik, s.a.v.s., prevod znacenja: Ko god strahuje, nek krene za noci(hoce reci nek 

rano pocne da radi da bi zavrsio svoje putovanje, a to je utrka za dobrih djelima) a ko ide nocu, stice kuci

(Dzennet). Allahova dobrota je skupa, Allahova dobrota je Dzennet. (Tirmizi, 2452).  Ali kad se smrtni cas 

priblizi, i kad covjek osjeti da ce uskoro umrijeti, onda treba da se jos vise nada u Allaha, i da cezne za susre-

tom sa Allahom, jer ko god zeli da sretne Allaha, Allah zeli da njega sretne. Kaze Poslanik as, prevod zna-

cenja: Nek niko od vas muslimana ne umira a da ne misli dobro o Allahu, Uzvisenom, Svemocnom.  

Ali vecina muslimana koji neznaju, se oslanja na Allahovu milost i oprost, i nastavljaju da cine djela nepokor-

nosti i ne odustaju od grijeha, vec naprotiv, njihovo znanje o Allahovim svojstvima (Milosni, Samilosni: itd) ih 

navodi da cine jos vise grijeha, a to je uzasna greska, jer Allah je uistinu taj koji oprasta i koji ima milosti, ali 

je On i taj cija je kazna najzesca; Svemocni, kao sto se kaze u mnogobrojnim ajetima. Kaze Svemocni, prevod 

znacenja: Kazi robovima Mojim da sam Ja zaista Onaj koji prasta i da sam ja milostiv, ali da je i kazna Moja, 

doista, bolna kazna.(15;49-50).  I kaze On, prevod znacenja: Ha.Mim.Knjigu objavljuje Allah, Silni i Sveznajuci, 

koji oprasta grijehe i prima pokajanje, koji strahovito kaznjava i obilno nagradjuje; drugog boga osim Njega 

nema, Njemu se sve vraca.(40;1-3).  

Maruf al Karki kaze: Vasa nada u milost Onoga kome ste nepokorni je budalestina i vase razocarenje. Kaze 

neka ulema: Onaj koji je naredio da ti se ruka odsjece za 3 dirhema (1/4 zlatnika), ne osjecaj se sigurnim od 

Njegove kazne i na Ahiretu da ne bude takva. Musliman treba uvjek da nastoji da vrati dugove koje je po-

sudio od ljudi i da im da njihovo pravo bez obzira o cemu se radi, jer ce ovaj to i tako uzeti na Sudnjem 

danu. Pa ako ovaj nema nikakvih dobrih djela, grijesi onog drugog ce se natovariti na njega. Poslanik, s.a.v.s. 

nas je upozorio da dusa vjernika biva sprijecena od ulaska u Dzennet njegovim dugovima, sve dok se ne 

isplate onome kome je duzan.  

Uvod 

Strah od loseg kraja 

zivota treba uvjek da 

nam se nalazi pred 

ocima svakog trena, 

jer strah te nagoni da 

radis vise dobra djela. 

Kaze Poslanik savs, 

prevod znacenja: Ko 

god strahuje, nek 

krene za noci(hoce 

reci nek rano pocne 

da radi da bi zavrsio 

svoje putovanje, a to 

je utrka za dobrih 

djelima) a ko ide 

nocu, stice kuci

(Dzennet). Allahova 

dobrota je skupa, 

Allahova dobrota je 

Dzennet.  

3 

Dobar završetak  



Sad cemo objasniti stvari koje uzrokuju los zavrsetak necijeg zivota.  

Kao prvo, odugovlacenje sa pokajanjem, tevbom. Okretanje Allahu u pokajanjuod svih grijeha, je duznost 

svakog muslimana, svakog trenutka, kao sto se kaze, prevod znacenja: I svi se Allahu pokajte, o vjernici, da 

biste postigli ono sto zelite. (24;31) 

Allahov Poslanik, s.a.v.s. bi traziti oprosta od Allaha stotinu puta dnevno, iako mu je Allah vec oprostio sve 

grijehe. Al Agar al Muzni kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod znacenja: O ljudi. Pokajte se svi 

Allahu. Zaista ja se pokajem Allahu stotinu puta dnevno. (Muslim, 2702) Poslanik, s.a.v..s, je rekao da onaj ko 

se iskreno pokaje Allahu od grijeha, je kao onaj ko nema grijeha. (Ibn Madza, 4250 a hadis se sa dobrim 

lancem).  Jedna od sejtanovih spletki, kojima on vara ljude, za odugovlacenje sa tevbom. Sejtan govori grijes-

niku da ne zuri sa pokajanjem jer ima navodno vremena, i sto da sad cini tevbu pa opet upadne u isti grijeh, 

mozda mu se tad pokajanje nece nikad primiti, pa ce tako upasti u Vatru. Ili mu sejtan govori da saceka kad 

bude 50 -60 godina pa da onda donese tevbu i okrene se Allahu, iskreno i onda se moze povuci u dzamiju 

da ibadeti, i da cini mnoga dobra djela, a da to ne cini sad dok je u mladosti i u zlatnim godinama. Zato ne bi 

trebao da se sad zamara sa ibadetima.  

To su samo neki od sejtanovih zamki kojima on zavodi ljude od iskrene tevbe. Kazu neki od selefa, ispravnih 

predhodnika: Upozoravam vas na "ja cu" (hoce da kaze ne odlazi sa tevbom) jer su te rijeci jedne od na-

jgorih sejtanovih rijeci. Primjer cvrstog vjernika koji se kaje Allahu od svakog grijeha, neprestano, zbog 

straha od loseg zavrsetka i zbog ljubavi prema Allahu, i primjer bezobzirnog, koji odugovlaci sa tevbom, je 

kao primjer grupe ljudi koji na putovanju udju u neko selo, pa je cvrst vjernik ponio sta god mu je trebalo da 

upotpuni svoje putovanje i spremno je cekao dan kad ce napustiti to selo, dok je onaj drugi stalno govorio: 

Sutra cu se spremiti. Pa kad je vodja puta naredio polazak, i ovaj nemarni ostao bez icega sto ce mu pomoci 

na putu. To je primjer ljudi na ovome svijetu: cvrst vjernik nikad ne zali ni za cim kad smrt dodje, ali ce ne-

marni grijesnik reci kada ustane iz mrtvih: O Gospodaru, vrati me nazad na dunjaluk, pa da cinim dobra djela 

koja sam propustio.  

 

Drugo je nada u dug zivot 
To je uzrok propasti mnogih koje je sejtan prevario nadama u dug zivot i uspjesnim godinama, u kojima oni 

sanjaju da ce imati sve uspjehe pa ih sejtan zabavi u tim godinama pokusajima da ispune sve sto pozele, i 

ispune svoje snove, i potpuno zaborave na Ahiret i ne spominju smrt, koja im se cini udaljenom, a ciji 

spomen im zagorcava zivot i kvari strasti. Poslanik, s.a.v.s. nas je upozorio na ove dvije stvari velikim ri-

jecima, prevod znacenja: Najvise se bojim za vas dviju stvari: Slijedjenje strasti i nada u dug zivot.Slijedjenje 

strasti vas sprijecava od prihvatanja Istine (tevhida), a duga nada ce vas odvesti u ljubav za ovim svijetom do 

te mjere da cete zaboraviti na Ahiret, i na islamske obaveze koje su vam naredjene. (Ibn Abu Dunja sa 

slabim lancem prenosioca. AlIhja, 4/433). Ako covjek vise voli ovaj zivot od Ahireta, on ce se truditi da sto 

vise dobije od njegovih uzitaka, a zaboravice sve u vezi Ahireta i sve u vezi gradnje kuce u Dzennetu, kod 

svog Gospodara, sa onima koje je Allah uzdigao, od poslanika, iskrenih, sehida i pravednih, a to je najbolje 

drustvo.  

 

Ukoliko se covjek ne nada u dug zivot na ovom svijetu, to ce se ocrtati u njegovim djelima jer ce on pristu-

piti cinjenu dobrih djela i iskoristice svoj zivot, dane svog zivota na najbolji moguci nacin, jer on zna da su 

njegovi dani vec odredjeni, kao i njegovi udisaji, i sta god prodje od njegova zivota vise nikad se nemoze 

povratit, a na njegovom zivotnom putu, su mnoge prepreke kao sto se spominje u hadisu Allahova poslanika 

savs, prevod znacenja: Pozurite sa cinjenjem dobrih djela prije nego vas sprijeci sedam stvari: Zar cekate 

siromastvo pa da zaboravite islamske obaveze, prekomjerno bogatstvo, teske bolesti, omrznuto zabo-

ravljanje(od duboke starosti), smrt, Dedzal.To su te zle stvari koje vas cekaju a jos gore i teze od svega toga 

je Sudnji dan. (Tirmizi, 2408, kaze hadis je dobar)  
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Kaze Abdullah ibn Omer ra: Jedan put me Allahov Poslanik, s.a.v.s. uhvatio za rame i rekao: Zivi na ovom 

svijetu kao putnik ili stranac. A Abdullah ibn Omer bi obicavao reci: Ako dozivis noc, ne nadaj se sutrasnjem 

danu, a ako se probudis ujutru, ne nadaj se da ces dozivjeti noc. I iskoristite vase zdravlje prije bolesti(da 

radite dobra djela dok mozete), i iskoristite vas zivot radi smrti (radite sto vise ibadeta prije nego vam smrt 

dodje, pa nemognete nista da ucinite. Buharija 11/190, Tirmizi, 2334) 

 

Poslanik, s.a.v.s. je uputio vjernike na put koji ce slijediti da bi se oslobodili nade u dug zivot, i da dobro 

razmisle (stvarnom uzroku bivstvovanja na ovom svijetu), pa im je tako naredio da spominju smrt, i posje-

caju mezarja, da slijede dzenaze, da obilaze bolesne, i da posjecuju bogobojazne, jer sva ova stanja bude srce 

iz nemarnosti i obasjavaju svjetlom Istine, i podsjecaju na stvari koje ga cekaju a sve sa ciljem da se pripremi. 

Navescemo neke detalje. 

 

A) Sjecanje na smrt navodi covjeka da zivi skromno i zudi za vjecnim zivotom u Dzennetu, i istovremeno 

tjera covjeka da radi dobra djela i ne da mu da se oda strastima ovog svijeta, koji je prolazan. Abu Hureira 

ra prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Sjecajte se cesto ubice svih strasti (smrti). (Tirmizi 2049 i 

kaze :Hadis ima dobar lanac. Ibn Madjah, 4258) 

Ibn Omer prenosi da je rekao jedan covjek od ansarija: Ko su najpametniji i najboljeg ponasanja? Pa je 

Poslanik, s.a.v.s. odgovorio: To su oni koji se cesto sjecaju smrti i pripremaju se za nju. Zaista su takvi na-

jmudriji i najboljeg morala: oni su sjedinili cast na ovom svijetu i slavu na drugome svijetu. (Ibn Madzah, 4259 

sa slabim lancem prenosioca. Ibn Abi Dunja ga prenosi sa dobrim lancem prenosioca. Iraki ga prenosi u 

knjizi Takhij ahadis alIhja, 4/451).  

Osoba tad razmislja podrobno o tim umrlim osobama, sad u kaburovima: zar to nisu nekad bili jaki snazni 

ljudi, bogati, zar nisu naredjivali i zabranjivali, a sad im tjela jedu crvi a zemlja kosti. Zatim takva osoba zna da 

on nemoze pobjeci smrti i da ga to neminovno ceka i zato pocne da radi dobra djela pripremajuci se tako za 

Ahiret jer ce mu to koristiti. 

 

B) Sto se tice posjeta mezarjima, to se smatra najboljim ispravljanjem srca jer kad covjek vidi takva mracna 

mjesta, odmah mu na pamat dodje trenutak kad bliznji pospu zemlju po umrlom pa se razidju, podjele nje-

gov imetak prema Serijatu, njegova zena ozeni drugog, i uskoro se on i zaboravi, iako je mozda za zivota bio 

od onih koje su drugi slusali i koji je naredjivao i kome se pokoravalo. Kad covjek promisli o svemu tome na 

kaburu, uvidjece koristi hadisa Poslanika savs, prevod znacenja: Posjecajte mezarja jer vas oni posjecaju na 

smrt. (Muslim, 976) 

 

C) Kupanje mejita i ispracanje dzenaze. Okretanje mejita dok ga kupas ostavlja jak utisak na onog ko to cini, 

jer dok je mejit bio ziv, niko ga nije mogao tako okretati, niti mu toliko prici bez njegove dozvole, pogotovo 

ako je jos bio velike snage a sad je on samo nepomicno tjelo kojeg onaj sto ga kupa moze okretati kakogod 

hoce. 

 

Mukhul ad Dimiski bi obicavao reci, kad god bi vidio dzennazu: Slijedite je, jer cemo svi umrijeti, a to nam je 

velika lekcija, brzopletost je nase stanje na dunjaluku, i prvi i zadnji od nas ce umrijeti, a nece biti svjestan.  

 

Osman ra bi plakao svaki put kad bi vidio dzennazu, i kad bi stajao kraj kabura. Pa mu je neko rekao: Kad se 

spomene Dzennet i Dzehennem ti ne places, a places kad stojis kraj kabura. On rece: Cuo sam Allahova 

poslanika savs, da je rekao, prevod znacenja: Kabur je prva od vise stanica koje cekaju umrlog. Ako mu Allah 

olaksa u kaburu, sve ostalo sto dolazi ce biti lakse za njega, ali ako mu to nije ucinjeno, sve sto dolazi ce biti 

samo gore za njega. (Ahmed i Tirmizi. Ibn Madzah i AlHakim kazu: Hadis je dobar. (Musned,1/63, Tirmizi 

2309) 
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D) Druzenje sa bogobojaznim, dobrim ljudima.  

Posjeta takvim ljudima budi srce i nagoni dusu na cinjenje dobrih djela, jer kad posjetioc vidi kako se ovi 

dobri ljudi naprezu da cine dobra djela, i kako se natjecu jedan sa drugim, u cinjenju djela pokornosti i 

ibadeta, trazeci jedino Allahovo zadovoljstvo, i trazeci jedino Allahov Dzennet, ne obaziruci se na ovaj svijet, 

niti njegove ljepote, koje ih ne sprijecavaju da idu casnim putem. Uzviseni Allah je naredio Svome poslaniku 

savs, da bude u drustvu takvih ljudi, i da ustraje na tome, rijecima, prevod znacenja: Budi cvrsto uz one koji 

se Gospodaru svome mole ujutro i navece, u zelji da naklonost Njegovu zasluze, i ne skidaj ociju svojih s 

njih iz zelje za sjajem u zivotu na ovome svijetu i ne slusaj onoga cije srce smo nehajnim prema Nama osta-

vili koji strast svoju slijedi i ciji su postupci daleko od razboritosti.(18;28).  

Upitan je Hasan: O Abu Hasane: Sta da cinimo? Da li da sjedimo sa onima koji nam srca dovode do grkljana 

(strase nas)? On rece: Allaha mi, Sjedite sa onima koji vas sad strase, da bi ste se osjecali sigurnim kasnije (na 

Sudnjem danu), a to vam je bolje nego da sjedite sa onima koji ce vas ciniti sigurnim na ovom svijetu, sve 

dok vam pravi strah ne dodje na Sudnjem danu.  

 

Trece je voljeti grijeh i na njega se naviknuti 
Ukoliko se covjek navikne na bilo kakav grijeh, i nikako se ne pokaje za njega, sejtan ce mu onda okupirati 

srce i taj grijeh ce postati ono na sto on jedino misli, cak i u zadnjim trenutcima svoga zivota, pa i ako mu 

oni oko njega tad govore da izgovori rijeci sehadeta, i da umre sa tim rijecima, grijeh ce mu okupirati svijest, 

i on ce izgovorati samo ono sto je cinio od grijeha. Navescemo neke istinite price: 

Bio je covjek koji je radio na aukciji na pijaci. Pa kad mu se smrtni cas primakao, njegova djeca su sjedila oko 

njega i ponavljali rijeci sehadeta, a otac je jedino izgovarao: cetiri i po, pet.  

Jednoj su ponavljali sehadet a ona je govorila da je umorna, jer je tako govorila i za zivota. 

Trecem su ponavljali sehadet a on je pjevao.  A smrt moze da dodje grijesniku dok je bas u stanju cinjenja 

grijeha, pa ce sresti Allaha u takvom stanju, i sresce Allahovu srdzbu. Kaze Poslanik, s.a.v.s., prevod znacenja: 

Onaj ko umre na necemu, Allah ce ga ozivjetu u takvom stanju u kakvom je umro. (Hakim prenosi ovaj 

hadis i kaze: Sahih prema uslovima Muslima, a Zehebi se slaze sa njim. Mustedrak 1/340) 

 

Cetvrto je samoubistvo 
Ako se musliman nalazi u nevolji, pa pokaze strpljenje, i zatrazi Allahovo zadovoljstvo time, ova nevolja ce 

mu povecati stepene. Ali ukoliko musliman izgubi zelju za Allahovom miloscu, i osjeti nezadovoljstvo svojim 

zivotom, i pomisli da je jedini izlaz iz takvog stanja samoubistvo, on je u tom slucaju izabrao nepokornost i 

izazvao Allahovu srdzbu na sebe, i uzeo si zivot nepravedno. Buharija prenosi od Abu Hureire ra, da je Alla-

hov Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod znacenja: Onaj ko izvrsi samoubistvo vjesanjem, taj ce se nastaviti vjesati 

u dzehennemskoj vatri. A onaj ko se ubije time sto se ubode, ce nastaviti da se ubija probadanjem u dzehen-

nemskoj vatri.  

 

I Buharija i Muslim prenose od Abu Hureire ra: Covjek je bio svjedok bitke na Hajbaru sa Allahovim 

poslanikom savs, pa je on savs rekao u vezi jednog covjeka koji se smatrao muslimanom: Ovaj covjek je od 

stanovnika Vatre. Pa kad je bitka pocela, ovaj covjek za kojeg je Poslanik, s.a.v.s. posvjedocio da je od 

stanovnika Vatre, se vrlo dobro borio pa je bio tesko ranjen. Pa je receno Allahovom poslaniku savs: Onaj o 

kojem si ranije govorio se zestoko borio i umro. Je li on sehid? Pa je Poslanik, s.a.v.s. rekao: U dzehennem-

skoj vatri. Kasnije se saznalo da je on dok je bio tesko ranjen, od bolova je izvrsio samoubistvo. To je kas-

nije receno Poslaniku savs pa je on savs na to rekao: Svjedocim da sam ja Allahov rob i poslanik. A zatim je 

naredio Bilalu da oglasi ljudima da: Niko nece uci u Dzennet osim vjernika. I zaista, Allah mozda pomogne 

ovu vjeru makar i sa grijesnikom. (Buharija, 6/125, Muslim 11) 

Loš završetak 
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Allahov Poslanik, s.a.v.s. nas je obavjestio o nekim znakovima koji ako se dese u trenutku necije smrti, mogu 

inshaAllah biti od znakova lijepog zavrsetka. Neki od njih su: 

 

1) Izgovaranje sehadeta La ilahe ilAllah u trenutku smrti. Hakim prenosi od Muaza ibn Dzebela da je Allahov 

Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod znacenja: Onaj cije zadnje rijeci u zivotu budu La ilahe ilaAllah, uci ce u Dzen-

net. (Abu Davud, 3116, Hakim 1/351, i ocjenjuje ga sahihom a Zehebi se slaze sa njim.)  

2) Poginuti kao sehid boreci se da Allahova rijec bude gornja. Kaze Allah, prevod znacenja: Nikako ne sma-

traj mrtvima one koji su na Allahovu putu izginuli! Ne, oni su zivi i u obilju su kod svoga Gospodara, radosni 

zbog onoga sto im je Allah od dobrote Svoje ao i veseli zbog onih koji im se jos nisu pridruzili, za koje ni-

kakva straha nece biti i koji ni za cim nece tugovati; radovace se Allahovoj nagradi i milosti i tome sto Allah 

nece dopustiti da propadne nagrada onima koji su bili vjernici.(3;169-171) 

3) Umrti dok se priprema za borbu na Allahovom putu ili na hadzu. Kaze Poslanik, s.a.v.s., prevod znacenja: 

Ko god je ubijen na Allahovom putu, smatra se sehidom, i ko god umre na Allahovom putu,i on je sehid. 

(Muslim i Ahmed prenose ovaj hadis). Poslanik, s.a.v.s. je rekao u vezi covjeka koji je posao da obavi hadz pa 

je pao sa kamile i umro, prevod znacenja: Okupajte ga vodom i liscem lotosa, i umotajte ga u dva ogrtaca i 

ne pokrivajte mu glavu jer ce on na Sudnjem danu biti prozivljen a izgovarace telbiju (ono sto se izgovora 

prilikog hadza i umre - labajke Allahume lebejke(Allahu odazivam ti se).  

4) Umrti tacno prilikom zavrsetka nekog ibadeta tako da taj ibadet bude posljednje sto covjek ucini ovdje u 

zivotu. Abu Huzejfa prenosi od Allahova poslanika savs, prevod znacenja: Onaj ko kaze La ilahe illaAllah 

trazeci Allahovo zadovoljstvo pa mu to bude posljednje u zivotu, uci ce u Dzennet. I onaj ko dadne sadaku 

trazeci time Allahovo zadovoljstvo pa mu to bude posljednje sto ucini u ovom zivotu, ce uci u Dzennet. 

(Ahemd,5/391) 

5) Umrti prilikom odbrane jedne od pet stvari koje stiti islamski Serijat muslimanima: vjere, zivota, imetka, 

casti i svijesti. Said ibn Zaid ra prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod znacenja: Onaj ko umre 

braneci svoj imetak (od onog ko zeli da mu ga otme) je sehid, onaj ko umre braneci svoju porodicu (od 

onoga ko zeli da im naudi) je sehid, onaj ko umre braneci svoju vjeru je sehid, i onaj ko umre braneci svoj 

zivot (od onoga ko zeli da ga ubije) je sehid. (Tirmizi i Abu Davud) 

6) Umrijeti od neke od zaraznih bolesti. One o kojima nas je Allahov Poslanik, s.a.v.s. obavjestio su sljedece:  

a) Kuga. Anas ibn Malik ra prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod znacenja: Kuga je 

uzrokom sehadeta svakom muslimanu koji umre od nje. (Abu Davud, 4772, Tirmizi, 1418 i 1421). 

b) Tuberkuloza. Rasid ibn Hubais prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. rekao: Smrt prilikom 

borbe na Allahovom putu je uzrok sehadet, kuga je uzrok sehadeta, smrt prilikom porodjaja je 

uzrokom sehadeta, i tuberkuloza je uzrokom sehadeta. (Ahmed, 3/289) 

c) Stomacne bolesti. Prenosi Abu Hureira ra da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod zna-

cenja: Musliman koji umre od stomacnih bolesti je sehid.  

7) Smrt muslimanke prilikom porodjaja ili neposredno nakon njega. Ubade ibn Samet ra prenosi da je Alla-

hov Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod znacenja: A zena koja umre nakon porodjaja, njen sin ce je uvesti u 

Dzennet za pupcanu vrpcu. (Ahmed, 4/201, i 5/323) 

8) Ugusiti se ili umrti pod rusevinama. Abu Hureira prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. rekao, prevod 

znacenja: Sehida je pet vrsta: Onaj ko umre od kuge, stomacnih bolesti, ugusi se i onaj koji umre pod rusevi-

nama. (Tirmizi, 1063 i Muslim, 1915.)  Dzabir ibn Atik ra kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. rekao: Sehida 

osim onih koji poginu na Allahovom putu ima jos sedam vrsta: onaj ko umre od kuge, onaj ko se ugusi, ko 

umre od upale pluca, ko umre od stomacnih bolesti, onaj ko umre od opekotina, onaj ko umre pod rusevi-

nama, i zena koja umre pri porodjaju. (Naravno ovo vazi pod uslovom da su bili muslimani). (Ahmed, Abu 

Davud, Nisai, i Hakim koji ga ocjenjuje kao sahih a Zehebi se slaze sa njim). (Ahmed 5/446, Abu Davud, 

3111, Nisai 4/13-14, i Hakim, 1/352) 

Znakovi lijepog završetka 
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9) Umrjeti u cetvrtak navece ili u petak u toku dana. Abdullah ibn Amr kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. 

rekao: Ni jedan musliman ne umre u petak, niti u cetvrtak navece, a da ga Allah ne sacuva kaburske patnje. 

(Ahmed, 2/176), Tirmizi, 1080, i kaze cudan hadis sa prekinutim lancem prenosilaca). 

10) Znoj na celu. Prenosi Bureida od Husaiba ra da kaze: Kaze Allahov Poslanik, s.a.v.s., prevod znacenja: 

Vjernik umire sa orosenim celom. (Tirmizi, 892, Nisai, 4/6, hadis ima dobar lanac prenosioca).  

 

Zaključak 

Na kraju ove knjige, najbolje je navesti neke od sredstava koje je Allah dao da vode muslimane ispravnim 

putem do lijepog zavrsteka zivota, a to su:  

a) Bojati se Allaha i javno i tajno, i cvrsto se drzati onoga sto nam je ostavio Allahov Poslanik, s.a.v.s. jer je 

to put spasa. Kaze Uzviseni Allah, prevod znacenja: O vjernici, bojte se Allaha onako kako se treba bojati i 

umirite samo kao muslimani. (3;102). 

Musliman treba da ostavi sve grijehe potpuno jer velki grijesi ga vode direktno u Vatru a ustrajavanje na 

malim grijesima ce ih na kraju uciniti velikim. Cinjenje malih grijeha i ne okretanje Allahu u tevbi niti trazenje 

oprosta ce zacrniti njegovo srce. Kaze Poslanik, s.a.v.s., prevod znacenja: Cuvajte se malih grijeha, jer njihov 

primjer je kao primjer putnika koji su se zaustavili da se odmore u dolini, pa su poceli skupljati grane da 

naloze vatru, i svaki od njih donese po nekoliko. Ako neko ustraje na cinjenju manjih grijeha, oni ce ga od-

vesti u Vatru. (Ahmed, 5331).  

b) Spominjati Allaha cijelo vrijeme. Onaj ko spominje Allaha cijelo vrijeme, i cije zadnje rijeci u zivotu budu 

La ilahe illAllah, on ce uzivati u obecanju Allahova poslanika savs, prevod znacenja: Cije posljednje rijeci budu 

La ilahe illAllah, uci ce u dzennet. (Abu Davud, 3116, Hakim 1/351, ocjenjuje ga sahihom a Zehebi se slaze sa 

njim.). Abu Davud prenosi ovaj hadis a Said ibn Mensur prenosi od Hasana da je rekao: Upitan je Allahov 

Poslanik, s.a.v.s.: Koje djelo je najbolje kod Allaha? Pa je rekao, prevod znacenja: Umrti dok mnogo spomin-

jes Allaha svojim jezikom. (Mugni od ibn Kudame, 2/450).  

 

O Allahu, ucini da nasa djela u ovom zivotu budu od najboljih, i da najbolji od nasih dana bude onaj kad Te 

sretnemo i ucini nas od odabranih kojima si pripremio Svoje nagrade u Tvome Dzennetu i Tvome drustvu, i 

neka je salavat i salam na Muhameda savs, njegovu casnu porodicu i ashabe.  
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